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kohaldamise hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamist 

  

Delegatsioonidele edastatakse 20. oktoobril 2020 kirjaliku menetluse teel vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2019. aastal Ungaris politseikoostöö 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2019. aastal Ungaris politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise 

hindamise käigus leitud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Ungarile parandusmeetmeid politseikoostöö 

valdkonnas 2019. aastal korraldatud Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus leitud 

puuduste kõrvaldamiseks. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2020) 950 

vastu aruanne, milles käsitletakse järeldusi ja hinnanguid ning loetletakse hindamise käigus 

kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

(2) Arvestades, kui oluline on teha politseikoostöö rakendamisel vajalikke täiustusi, tuleks 

esmajärjekorras rakendada käesoleva otsuse soovitused 1–11. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) 1053/2013 artikli 16 lõike 8 kohaselt peaks Ungari kuue kuu jooksul pärast 

käesoleva otsuse vastuvõtmist esitama komisjonile oma hinnangu (võimalike) täiustuste 

kohta ja nõutud meetmete kirjelduse, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Ungari peaks: 

1. konsolideerima riskianalüüside ja -hinnangute koostamise nii piirkondlikul kui ka riiklikul 

tasandil ja piiriüleses kontekstis, selleks et töötada välja ennetavamad õiguskaitsestrateegiad 

(näiteks piiriüleste operatsioonide, näiteks piiripatrullide kavandamisel). Sellega seoses võiks 

piiriüleste kuritegude puhul kohaldada CIRAMi1 metoodikat; 

2. suurendama kiirreageerimisteenistuse ja politsei eriteenistuse rahvusvaheliste operatsioonide 

allüksuse suutlikkust, et tagada piiriüleste operatsioonide, eelkõige piiriülese jälgimise sujuv 

ja õigeaegne läbiviimine; 

3. arendama edasi politseikoostöö keskuse toimikuhaldussüsteemi moodulit, mis on 

integreeritud riiklikku süsteemi CMS ROBOCOP,2 et võimaldada teabevahetust teiste 

politseikoostöö keskuste ja rahvusvahelise õiguskaitsekoostöö keskusega3; 

4. tugevdama rahvusvahelise õiguskaitsekoostöö keskuse järelevalvet politseikoostöö keskuse 

tegevuse üle olemasolevate tehniliste lahenduste ulatuslikuma kasutamise teel; 

5. tagama, et nii lauaarvutites kui ka mobiilseadmetes valitakse otsingute tegemisel vaikimisi 

asjakohased riiklikud, SISi4 ja Interpoli andmebaasid; 

                                                 
1 Ühtne integreeritud riskianalüüsi mudel. 
2 Politsei (Rendőrség) keskne toimikuhaldussüsteem. 
3 Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ. 
4 Schengeni infosüsteem. 
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6. töötama välja ühtse päringute tegemise tööriista, et tagada andmete automaatne ristvõrdlus 

andmebaasides; 

7. arendama edasi politsei IT-süsteeme,1 et võimaldada nii lauaarvutis kui ka mobiilseadmetes 

otsingufunktsiooni läbi kõigi nimeväljade („any names“); 

8. lisama Interpoli andmebaasidest saadud päringutabamuse korral nii teabe võetava meetme 

kohta („action to be taken“) kui ka rahvusvahelise õiguskaitsekoostöö keskuse kontaktinfo; 

9. koostama kontaktpunkti töötajate jaoks kättesaadavad käsiraamatud/juhendid,2 mis sisaldavad 

meetmeid ja menetlusi, mida tuleb rakendada, et lihtsustada olemasolevate tavade 

standardiseerimist (eelkõige uute töötajate jaoks); 

10. parandama koolitust rahvusvahelise politseikoostööga seotud küsimustes (sealhulgas 

kasutajasõbralike e-õppe lahenduste abil); 

11. korraldama turismipiirkondades tegutsevatele politseiametnikele täiendavad keelekursused; 

12. kaaluma võimalust anda õiguskaitseasutustele otsene juurdepääs välismaalaste 

hotelliregistreerimislehtedele kooskõlas Schengeni konventsiooni3 artikliga 45; 

13. kaaluma IT edasiarenduse võimalusi, tagamaks, et MONDOCile4 esitatud struktureeritud 

teabe taotlusi kontrollitakse automaatselt kõigis asjakohastes andmebaasides; 

14. jätkama projekti, mille raames sisestatakse SIENA BPL5 sõnumeid MONDOCisse ja 

ROBOCOPi (sealhulgas politseikoostöö keskuse ROBOCOPi moodulisse); 

15. uurima võimalusi suurendada riiklike patrullsõidukite GPS6-seire võimekust Schengeni alasse 

kuuluvate naaberriikide territooriumil (ja koostöös nendega); 

                                                 
1 Infotehnoloogia. 
2 Ühtne kontaktpunkt. 
3 Schengeni lepingu rakendamise konventsioon. 
4 Ühtse kontaktpunkti toimikuhaldussüsteem. 
5 Turvalise teabevahetusvõrgu andmekaitse põhitase. 
6 Global Positioning System (globaalne positsioneerimissüsteem). 



 

 

12168/20   ms/km 5 

 JAI.B  ET 
 

16. kaaluma võimalust suurendada selliste seadmete arvu, mis võimaldavad mobiilset 

juurdepääsu politseiametnike käsutuses olevatele andmebaasidele, ja tagama nende tõhusa 

kasutamise (koolitus); 

17. suurendama teadlikkust EISi1 ja SIENA kasutamisest; 

18. suurendama teadlikkust 18. detsembri 2006. aasta raamotsuse 2006/960/JSK2 kasulikkusest; 

19. suurendama teadlikkust juurdepääsust viisainfosüsteemile õiguskaitse eesmärgil. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

__________________ 

                                                 
1 Europoli infosüsteem. 
2 Nõukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsus 2006/960/JSK Euroopa Liidu liikmesriikide 

õiguskaitseasutuste vahelise teabe ja jälitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta. 
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